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Sadi Özgür, 2016 yılında Anadolu Üniversitesi Türk Dili ve Edebiyatı bölümünden mezun 

oldu. Eğitim hayatı boyunca Osmanlı Türkçesine özel bir ilgi duyan Özgür, bu alandaki 

çalışmalarını teknolojiyle birleştirme hedefiyle çeşitli projeler geliştirdi. 2015 yılında online 

Osmanlıca eğitim sitesi olan eosmanlica.com’u kurarak, Osmanlı Türkçesi öğrenmek 

isteyenlere dijital bir kaynak sundu. 

2019 yılında Hiperlink ekibine katılan Özgür, burada önemli projeler gerçekleştirdi. Ekim 

2019’da, sözlükler veritabanı olarak tasarlanan Kelime.com projesini hayata geçirerek dil 

çalışmalarıyla ilgilenen geniş bir kullanıcı kitlesine erişim sağladı. Şubat 2021’de ise 

Osmanlıca metinler arasında arama yapılabilen yenilikçi bir platform olan Wikilala.com’u 

geliştirdi. Bu projeyle, araştırmacıların Osmanlıca kaynaklara erişimini kolaylaştırmayı 

hedefledi. 

Edebi metinlerin günümüz Türkçesine kazandırılması konusundaki çalışmalarını sürdüren 

Özgür, Türkiye’nin ilk kadın romancısı Fatma Aliye Hanım’ın Meram adlı romanını ve 

Şemsettin Sami’nin Kamus-i Türki eserini günümüz Türkçesine çevirerek önemli katkılarda 

bulundu. 

2024 yılının ortalarında, metinlerin Osmanlıcadan günümüz Türkçesine ve diğer dillere 

çevrilmesini kolaylaştırmayı hedefleyen Transleyt.com projesini başlattı. Bu projeyle, çeviri 

süreçlerini hızlandıran ve kullanıcı dostu bir deneyim sunan teknolojiler geliştirmeyi 

amaçladı. 

Sadi Özgür, Hiperlink firmasında Proje Yöneticisi olarak görev yapmakta ve aynı zamanda 

Boğaziçi Teknopark’ta kurduğu şirketi AICOOR bünyesinde yapay zeka teknolojileri üzerine 

çalışmaktadır. AICOOR, özellikle doğal dil işleme ve metin analizi alanında çözümler üreten 

yenilikçi bir firma olarak dikkat çekmektedir. 

Özgür, klasik metinlerin modern dillere ve teknolojilere entegre edilmesi konusunda öncü 

projeler geliştirmeye devam etmektedir. 

 

 
 


